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IzvjesStaj neovisnog revizora s izrazavanjem razumnog uvjerenja o
IzvjeSéu o transakcijama s povezanim osobama i odnosima drustva za
2025. godinu

Upravi drustva Dalekovod d.d. za inZenjering, proizvodnju i izgradnju

Predmet ispitivanja

Angazirani smo od strane drustva Dalekovod d.d. za inZenjering, proizvodnju i izgradnju, za
provodenje angaZzmana s izrazavanjem razumnog uvjerenja, u skladu s Medunarodnim standardom za
angazmane s izrazavanjem uvjerenja (MSIU) 3000 (izmijenjen), Angazmani s izrazavanjem uvjerenja
razlicitih od revizija ili uvida povijesnih financijskih informacija, o Izvje$éu o transakcijama s povezanim

osobama i odnosima dru$tva s povezanim drustvima drustva Dalekovod d.d. za inZenjering,
proizvodnju i izgradnju (,Drustvo”) na dan 31. prosinca 2025. i tada zavréenu godinu (,lzviesce").

Kriteriji primijenjeni od strane Drustva

U pripremi Izvjes¢a Drustvo je primijenilo kriterije za klasificiranje, obuhvat i objavu transakcija sukladno
odredbama ¢lanka 263.e Zakona o trgovackim drustvima s povezanim osobama kako su definirane
odredbama ¢lanka 263.a Zakona o trgovackim drustvima, te kriterije za klasificiranje i objavu pravnih
poslova i radnji s povezanim drustvima sukladno odredbama &lanka 497. Zakona o trgovackim
drustvima.

Primjenjivi kriteriji za ocjenjivanje primjerenosti vrijednosti &inidbe su jedna od pet (5) metoda
odredivanja transfernih cijena prema odredbama Zakona o porezu na dobit i Pravilnika o porezu na
dobit.

Inherentna ograniéenja

Inherentna ograni¢enja postoje u svim angazmanima s izrazavanjem uvjerenja.

lzvjesce je primljeno na osnovi informacija o transakcijama Drustva s povezanim osobama i o
odnosima s povezanim drustvima koje je ono identificiralo kao povezane osobe u smislu odredbi
¢lanka 263.a odnosno kao povezana drustva u smislu odredbi ¢lanka 497. Zakona o trgovackim
drustvima.

Mogu¢ je utjecaj inherentne subjektivnosti povezane s identifikacijom povezanih drustava na
potpunost pravnih poslova i radnji obuhvacenih u Izvje$éu.

Primjenjivi kriteriji za ocjenjivanje sveobuhvatnosti izvie$éa o transakcijama s povezanim osobama,
uklju¢ujuci i redovite poslove sukladno odredbi &lanka 263.e Zakona o trgovaékim drustvima, i o
odnosima s povezanim drustvima su odredbe o definiciji opsega pravnih poslova i radnji s povezanim
osobama u smislu odredbi ¢lanka 263.a i odredbi &lanka 497. Zakona o trgovackim drustvima, te
definiciji povezanih osoba sukladno Medunarodnom radunovodstvenom standardu 24: Objavijivanje o
povezanim osobama.

Prilikom obavljanja u nastavku opisanih postupaka, ograniéili smo se na podatke koji su sadrzani u
ocjeni primjerenosti vrijednosti &inidbe temeljem jedne od pet (5) metoda odredivanja transfernih
cijena prema odredbama Zakona o porezu na dobit i Pravilnika o porezu na dobit.
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Izvjestaj neovisnog revizora s izrazavanjem razumnog uvjerenja o
Izvje$éu o transakcijama s povezanim osobama i odnosima drustva za
2025. godinu (nastavak)

Posebna svrha i ograniéenje distribucije

Nas izvjestaj namijenjen je isklju¢ivo Upravi Drustva u svrhu izvjestavanja Nadzornog odbora Drustva
vezano za uskladenost Drustva sa zahtjevima ¢lanaka 263.a i 497. Zakona o trgovackim drustvima te
se ne smije distribuirati ostalim strankama.

Temeljem obavljenih i dolje opisanih postupaka ovo je izvjestaj s izrazavanjem razumnog uvjerenja, te
njegova namjena nije, niti ono predstavlja, pravno mislienje o uskladenosti s odredbom ¢lanaka 263.e
i 497. Zakona o trgovackim drustvima ili drugim zakonskim propisima.

U najvecoj mjeri u kojoj je to dopusteno zakonom, ne prihvacamo nikakvu odgovornost i ne pristajemo
ni na kakve obveze prema bilo kojoj drugoj strani, osim prema Drustvu vezano za nas rad, ovo
izvjedée s izrazavanjem razumnog uvjerenja i zaklju¢ke do kojih smo dosli.

Odgovornosti Uprave za sastavljanje lzvjeSca

Uprava Drustva je odgovorna za sastavljanje Izvje$¢a za 2025. godinu koji ne sadrZi znacajne
pogresne prikaze u skladu s zahtjevima &lanaka 263.e i 497. Zakona o trgovackim drustvima, sto
ukljuduje:

* izjavu o povezanim osobama koje su ukljuene u Izvjesce;

* informacije o transakcijama koje je Drustvo realiziralo tijekom 2025. godine s povezanim
osobama u smislu ¢lanka 263.a Zakona o trgovackim drustvima, ukljugujuci i redovite poslove
obavljene po uobi¢ajenim trzisnim uvjetima a koje su ukljutene u lzvjesce;

* informacija o pravnim poslovima i radnjama koje je Drustvo poduzelo tijekom 2025. godine s
vladajuéim drustvom ili s njime povezanim drustvima;

* informacija o primijenjenim kriterijima klasifikacije i objave transakcija s povezanim osobama te
pravnih poslova i radnji s povezanim drustvima;
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* informacija o vrijednostima ¢inidba i protu¢inidba; i

* informacija o pretrplienoj steti, ako je ima

* ostale informacije propisane ¢lankom 497. Zakona o trgovackim drustvima i
» ostale zakonske odgovornosti Uprave vezano uz lzvjesce.



IzvjeStaj neovisnog revizora s izraZzavanjem razumnog uvjerenja o

IzvjeS¢u o transakcijama s povezanim osobama i odnosima drustva za
2025. godinu (nastavak)

Uprava Drustva, je takoder odgovorna za:

* dizajn, implementaciju i odrzavanje sustava internih kontrola koji u razumnoj mjeri osigurava
da prethodno opisana dokumentacija ne sadrzi zna¢ajne greske, bilo zbog prijevare ili
pogreske;

* odabir il razvoj kriterija prikladnih kriterija za pripremu Izvjesc¢a i odgovarajuée pozivanje na ili
opisivanje kriterija;

* odabir i primjenu odgovarajucih politika i donosenje razumnih procjena i prosudbi povezanih s
transakcijama s povezanim osobama i poslovima s povezanim drustvima; i

* ispravno mjerenje i izvjestavanje transakcija s povezanim osobama i odnosa s povezanim
drustvima u skladu s primijenjenim izvjestajnim okvirom.

Odgovornost revizora

Obavili smo angaZman s izrazavanjem razumnog uvjerenja u skladu s Medunarodnim standardom za
angazmane s izrazavanjem uvjerenja (MSIU) 3000 (izmijenjen), AngaZmani s izraZavanjem uvjerenja
razli¢itih od revizija ili uvida povijesnih financijskih informacija, kako je propisano &lancima 263.e i 498.
Zakona o trgovackim drustvima.

Ovaj standard zahtijeva planiranje i provodenje angazmana s ciliem stjecanja razumnog uvjerenja o
zahtjevima iz ¢lanka 498. stavka 3. Zakona o trgovagkim drustvima, s formiranjem zaklju¢ka te izdavanje
izvjestaja.

Nasa odgovornost je:

* planiranje i provodenje angaZmana s ciliem pribavljanja razumnog uvjerenja o tome je i
Izvjesce za 2025. godinu bez znaéajnih pogresnih prikazivanja

o formiranje neovisnog zaklju¢ka temeljenog na procedurama i dokazima koje smo prikupili i

» izvjestavanje Uprave o donesenom zaklju¢ku.

Nasa neovisnost i upravljanje kvalitetom

Uskladeni smo sa zahtjevima o neovisnosti i ostalim eti¢kim zahtjevima utvrdenim Medunarodnim
kodeksom etike za profesionalne racunovode (s Medunarodnim standardima neovisnosti), koji je izdao
Odbor za medunarodne standarde etike za ratunovode (IESBA) (IESBA Kodeks), kako je primjenijivo
na subjekte od javnog interesa, zajedno s etickim zahtjevima koji su relevantni za subjekte od javnog
interesa u Republici Hrvatskoj i ispunili smo nase ostale eticke odgovornosti u skladu s tim zahtjevima
i IESBA Kodeksom. Posjedujemo potrebna znanja i iskustva za provodenje ovog angazmana s
izrazavanjem uvjerenja.

Takoder primjenjujemo Medunarodni standard upravljanja kvalitetom 1, Upravljanje kvalitetom za
drustva koje provode revizije ili preglede financijskih izvjestaja ili druge angazmane za pruzanje
uvjerenja ili povezane usluge i, u skladu s time, osiguravamo oblikovanje, implementiranje i
funkcioniranje sustava upravljanja kvalitetom, ukljugujuci politike i postupke koji se odnose na
uskladenost s etickim zahtjevima i profesionalnim standardima te s primjenjivim zakonskim i
regulativnim zahtjevima.
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Izvjestaj neovisnog revizora s izraZzavanjem razumnog uvjerenja o
Izvje$éu o transakcijama s povezanim osobama i odnosima drustva za
2025. godinu (nastavak)

SaZetak obavljenog posla

U vezi predmeta ispitivanja obavili smo sljedece postupke:

stekli razumijevanje internih kontrola relevantnih za lzvje$¢e kako bi osmisli postupke koji su
primjerni u danim okolnostima, ali ne u svrhu izrazavanja misljenja o u¢inkovitosti internih
kontrola;

postavili upite relevantnim osobama u Drustvu, u svrhu razumijevanja postupaka koje
Drustvo koristi za osiguravanije cjelovitosti popisa povezanih osoba te cjelovitosti popisa
pravnih poslova i radnji s poveznim osobama koje treba ukljutiti u lzvjesce;

postavili upite relevantnim osobama u Drustvu, u svrhu razumijevanja postupaka koje
Drustvo koristi za identifikaciju povezanih strana, viadajuéeg drustva i povezanih drustava te
ugovora i pravnih poslova i drugih radnji s vladaju¢im drustvom i s njemu povezanim
drustvima koje treba uklju&iti u lzvjesce i metodu kojom se odreduje iznos naknade u odnosu
na pravne poslove ili druge radnje prikazane u lzviescu te nain odredivanja potencijalnih
Steta,;

postavili upite relevantnim osobama u Drustvu vezano za objave u Izvje$¢u i povezanim
rizicima;
pregledali, ako je primjenjivo, popis transakcija s povezanim osobama za koje su trazene

prethodne suglasnosti nadzornog odbora te pripadajuce odluke i objave na mreznim
stranicama Drustva;

provjerili, ako je primjenjivo, uskladenost informacija o transakcijama, pravnim poslovima i
drugim radnjama prikazanim u lzvje$¢u s raéunovodstvenim evidencijama Drustva (glavna
knjiga i pomocne knjige) i s revidiranim godi$njim financijskim izvjestajima;

provjerili dosljednost primjene jedne od pet (5) metoda odredivanja transfernih cijena za
odabrane transakciie prikazanih u lzvie§cu, na osnovu uzorka, odnosno provjerili smo da
&inidba za odabrane transakcije nije visa od primjerenih metoda odredivanja transfernih
cijena (neprimjereno visoka);

stekli razumijevanje u vezi s razlikama izmedu o&ekivanih i stvarnih stanja koja su prikazana
u lzvjescéu,

pregledali, na osnovu uzorka, relevantnu dokumentaciju Drustva (ugovora i faktura) vezanih
za poslove zabiljezene u Izvjescu;

procijenili primjerenosti kriterija koje je Drustvo koristilo prilikom pripreme Izvjesca; i

procijenili prikladnosti metoda, politika i prosudbi te modela koji su koristeni prilikom
pripreme lzvjesc¢a.

Priroda, vrijeme i opseg odabranih postupaka ovisili su o nagoj prosudbi, ukljucujuci procjenu rizika
znacéajnih pogreénih prikazivanja u lzvjescu, bilo zbog prijevare ili pogreske. Identificirali smo i
procijenili rizike znacajnog pogresnog prikazivanja kroz razumijevanje Izvjeca i okolnosti angazmana.

Vjerujemo da su revizijski dokazi koje smo dobili dostatni i primjereni kao osnova za nas zaklju¢ak s
izrazavanjem razumnog uvjerenja.
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IzvjeStaj neovisnog revizora s izrazavanjem razumnog uvjerenja o
IzvjeS¢u o transakcijama s povezanim osobama i odnosima drustva za
2025. godinu (nastavak)

Zaklju¢ak s izrazavanjem razumnog uvjerenja

Prema nasem misljenju:

a) navodi sadrZani u lzvjeS¢u Drustva na dan 31.12.2025. i tada zavr$enu godinu su, u svim
znaéajnim odrednicama, toéni

b) u pravnim poslovima koji se navode u Izvjesc¢u, prema okolnostima koje su bile poznate u
vrijeme kada su poslovi poduzimani, vrijednost ginidbe Drustva nije bila, u svim znagajnim
odrednicama, neprimjereno visoka
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I UVOD

Na temelju odredbi &lanaka 263.e i 497. Zakona o trgovackim drustvima (NN 111/93,
34/99, 121/99, 52/00, 118/03, 107/07, 146/08, 137/09, 125/11, 152/11, 111/12, 68/13,
110/15, 40/19, 34/22, 114/22, 18/23, 130/23, 136/24), Uprava Dalekovod d.d. sastavlja
ovo Izvje$ce o transakcijama s povezanim osobama, koje u skladu s odredbama Zakona
obuhvaca i izvie$ée o odnosima drustva s povezanim drustvima, buduci da je izvjeStavanje

provedeno kao objedinjeno izvjeS¢e prema clancima 263.e i 497. ZTD a.

Clanak 497. Zakona o trgovackim drudtvima obvezuje Upravu ovisnog drustva da u prva
tri mjeseca poslovne godine izradi izvjes¢e o odnosima s povezanim drustvima, u kojemu
treba navesti sve pravne poslove koje je drustvo u prethodnoj godini poduzelo s vladaju¢im
drustvom ili s njime povezanim drustvima ili prema uputama u interesu tih drustava, kao
i sve radnje, koje je u protekloj godini prema uputama tih drustava poduzelo ili propustilo
poduzeti, navodedéi &inidbe i protucinidbe za pravne poslove kao i razloge za poduzimanje

ostalih radnji kao i njima postignute prednosti i Stete koje su nastale za drustvo.

Druétvo KONCAR d.d. imatelj je 75,16% udjela u druétvu Dalekovod, dioni¢ko drustvo za
inZenjering, proizvodnju i izgradnju (dalje u tekstu ,Drustvo") na dan 31.12.2025. godine,
te je KONCAR d.d. u odnosu na Dru$tvo, vliadajuce drudtvo. Ostala drustva u kojima

KONCAR d.d. ima vige od 50% glasova te pridruzena drustva i zajednicki pothvati smatraju

Pu U PP Y
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Druétvo KONCAR d.d. i Dalekovod, dioni¢ko drudtvo za inZzenjering, proizvodnju i izgradnju
nemaju sklopljen ugovor o vodenju poslova, niti ugovor o prijenosu dobiti tako da se u
ovom izvje$éu prvo daje pregled poslova s vladaju¢im drustvom KONCAR d.d., zatim

pregled poslova s povezanim drustvima, te izjava Uprave.
U Prilogu 1. dajemo listu drustva KONCAR - Grupe.
U ovom izvjeSéu navode se:
II.  Pravni poslovi koje je Drudtvo u prethodnoj godini poduzelo s vladaju¢im drustvom,
I1I1. Pravni poslovi koje je Drustvo u prethodnoj godini poduzelo s drustvima povezanim

s vladajuc¢im drustvom,

Iv. Izjava Uprave



Clanak 263.e Zakona o trgovackim drustvima obvezuje Upravu jednom godidnje izraditi
izvjeSce o transakcijama s povezanim osobama u smislu odredbi ¢lanka 263.a. Poslovi s
povezanim osobama su pravni poslovi i radnje kojima se predmet ili neka druga
imovinska vrijednost naplatno ili besplatno otuduje, opterecuje ili daje na koridtenje i koji
se poduzimaju s povezanim osobama a nisu redoviti poslovi drustva koje ono poduzima
S povezanim osobama pod uobifajenim trziSnim uvjetima, osim ako statutom nije
drugacije uredeno, te poslovi s kojima se treba suglasiti ili ih odobriti glavna skupétina

drustva.

U ovom izvjeScu navode se izjave vezane uz transakcije s povezanim osobama u smislu
odredbi ¢lanka 263.a.



IT PREGLED POSLOVA S VLADAJUCIM DRUSTVOM

U 2025. godini izmedu viadajuc¢eg drustva i Dalekovod d.d. napravljeni su slijedeci poslovi:

II A) POSLOVI KOJE JE VLADAJUCE DRUSTVO NAPRAVILO I FAKTURIRALO DRUSTVU:

Iznos u
Red. Broj Opis usluge eurima bez

PDV-a

2025
1 Intelektualne i neproizvodne usluge 1.500.216,56
2 Kooperantske usluge 572.392,09
3 Vanjske usluge 154.455,34
4 Troskovi reprezentacije 39.729,29
5 Ostali troskovi 690.512,80
Ukupno 2.957.306,08

razloz n itr ve:

Ad 1) Ova se naknada fakturirala po&evsi od 2025. godine u skladu sa Ugovorom o koristenju
imena i Ziga te pruzanju usluga unutar Grupe (sukladno odredbama ugovora za novoosnovana
dru$tva naknada se pocinje fakturirati dvije godine nakon osnivanja drustva). Protucinidba za
ovu naknadu je neiskljuCivo prava koristenja Ziga definiranog u ugovoru na teritoriju
definiranom u ugovoru te pruZanje usluga savjetovanja iz podrucja interne Revizije, odrZivosti,
marketinga i korporativnih komunikacija, financija, M&A aktivnosti i odnosa s investitorima,
ljudskih potencijala, upravljanja projektima, nabave, koordinacije pravnih pitanja i pitanja
korporativnog upravljanja te pitanja uskladenosti, upravljanja nekretninama te korporativnih

strategija. Naknada se obracunava kao 0,7% ostvarenih prihoda od prodaje tre¢im stranama.

Ad 2) Fakturirani izvedeni gradevinski, elektromontazni radovi te usluge ispitivanja i pustanja

u pogon.

Ad 3) Trodkovi vezani za odrzavanje informacijskog sustava, reklame i oglasavanje te razna

sponzorstva i kotizacije.

Ad 4) Troskovi reprezentacije

Ad 5) Prefakturirani trodkovi odnose se na razne troskove trecih strana koje drustvo KDD
prefakturira povezanim drustvima, bez dodavanja marze. Ovakve transakcije se odvijaju
sporadi¢no iz administrativnih, a ne poslovnih razioga (u smislu da u danom trenutku moze biti

jednostavnije da jedno drustvo snosi trosak, a naknadno ga prefakturira stvarnom ekonomskom



korisniku). Na prefakturirane troSkove ne dodaje se marza budué da namjera strana u
transakciji nije ostvarivanje dobiti iz redovnog poslovanja. Kod prefakturiranih troskova cijenu
odreduju nepovezane strane te se za njih moze pouzdano ustvrditi da se ne odvijaju po
cijenama izvan trzidnih okvira (odreduju ih nepovezani dobavljadi). U najveéem iznosu ovakvi
troSkovi se odnose na troskove sajmova, marketinke troskove ,trogkove stru¢nog obrazovanija,

troSkove elektri¢éne energije i sl.

II B) POSLOVI KOJE JE DRUSTVO DALEKOVOD D.D. NAPRAVILO I FAKTURIRALO
VLADAJUCEM DRUSTVU

Iznos u
Red. Broj Opis usluge eurima bez
PDV-a
2025
1 Prihodi od prodaje 2.598.781,27
2 Prihod po sudskoj nagodbi 165.739,99
3 Financijski prihodi 52.136,71
Ukupno 2.816.657,97

Tijekom 2025. godine Drustvo je vladaju¢em drustvu fakturiralo 2.598781 eura za gradevinske

i energetske radove (bez PDV-a).

Tijekom 2025. godine Drustvo je ostvarilo prihod po sudskoj nagodbi u iznosu od 165.739,99
eura te pripadajuce kamate u iznosu od 52.136,71 eura temeljem Sporazuma o uredenju
medusobnih odnosa, vezano za podnoSenje zahtjeva za priznanje VTR-a Investitoru, snosenje
troSkova postupka i biranje odvjetni¢kog ureda za zastupanje u arbitraznom postupku protiv
Investitora, vezano za naplatu VTR-ova, pri Stalnom arbitraznom sudiétu Hrvatske
gospodarske komore.



III PREGLED POSLOVA S POVEZANIM DRUSTVIMA

S povezanim drustvima iz grupe KONCAR radilo se na principu ugovora (i/ili upit-ponuda

narudzba), te su se sklapali samo poslovi za koje je postojao medusobno iskazan interes

Druétva i ostalih povezanih drustava iz grupe KONCAR.

Za sve Cinidbe Drustvo je primio odgovarajuée primjerene protucinidbe, te za Drustvo tim

poslovima nije pri¢injena Steta.

U nastavku se daje tablica sa prometom oba smjera (kao kupac, odnosno dobavljac) sa svim

povezanim drustvima iz grupe KONCAR, na domadem trzidtu i u izvozu/uvozu.

Dfuktve Prihod_ Trosak -Nabava

razdoblja razdoblja imovine
IIT A III B III C

KON(;AR - Elektroindustrija d.d. 2.816.657,97 2.957.306,08

KONCAR - Aparati i postrojenja d.o.o. 330.382,00

KON(;AR - Institut za elektrotehniku d.o.o. 32.000,00 860,00

KONCAR - Elektricna vozila d.d. 672,55

gi)jl,\jCAR Distributivni i specijalni transformatori 165.355,00

KONCAR - Mjerni transformatori d.d. 335.000,00

KONCAR - Metalne konstrukcije d.o.o. 1.545.059,55 2.375.467,26

TELENERG - INZENJERING D.O.O. 805.671,77

HELB d.o.o. 177.398,05

EL-RA d.o.o. 2.387,76

DALEKOVOD NORGE AS, Norveska 5.509,05

DALEKOVOD EMU d.o.o. 41.350,13 3.858,00

DALEKOVOD 0OSO d.o.o. 1.509.063,62 4,166.081,18

DALEKOVOD MK d.o.o. 893.926,28 4.,495,197,96

DALEKOVOD PROIJEKT d.o.o0. 592.636,82 845.219,09

DALEKOVOD MOSTAR d.o.o0. 259.809,07 3.072,16

DALEKOVOD LJUBLJANA d.o.0. 3.328.720,14 41.402,46

Tijekom 2025. godine drustvo Dalekovod d.d. ostvarilo je prihod od udjela u dobiti drustva

Napomena 1: Iznosi u gornjoj tablici su u eurima bez PDV-a.

DALEKOVOD PROIJEKT d.o.0. u iznosu od 54.623,57 eura.

11.199.009,39 16.531.054,56
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IV TRANSAKCIJE S POVEZANIM OSOBAMA

Sukladno Clanku 263.e Zakona o trgovatkim drustvima, uprava dioni¢kog drudtva Dalekovod
d.d. izjavljuje da tijekom poslovne godine 2025. drustvo nije imalo transakcije s povezanim

osobama u smislu odredbi ¢lanka 263.a Zakona o trgovackim drustvima.
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V IZJAVA

Na temelju odredbi ¢lanka 497. stavka 3. i €lanka 263.e Zakona o trgovackim drustvima (NN
111/93, 34/99, 121/99, 52/00, 118/03, 107/07, 146/08, 137/09, 125/11, 152/11, 111/12,
68/13, 110/15, 40/19, 34/22, 114/22, 18/23, 130/23, 136/24) te na prethodno iskazanim

vrijednostima transakcija Uprava Dalekovod d.d. daje sljedecu:
I1ZJAVU

Smatramo da je za sve poslove navedene u odjeljcima II i III ovog Izvjesca drustvo Dalekovod
d.d. za inZenjering, proizvodnju i izgradnju prema okolnostima koje su bile poznate u trenutku
kada je poduzet pravni posao ili neka radnja, za svaki pravni posao primilo odgovarajuéu

protucinidbu te nije bilo propustenih radnji ili nastalih Steta.

Uprava izjavljuje da IzvjeSce pripremljeno sukladno zakonskim zahtjevima, ukljuc¢ujuéi odredbe
&lanka 497. ZTD-a koje se odnose na odnose ovisnosti te odredbe ¢lanka 263.e ZTD-a koje se
odnose na izvjestavanje o transakcijama s povezanim osobama, pri ¢emu je objedinjavanje

ovih dvaju izvjeséa provedeno u skladu s Zakonom.

Daiekovod, dioni¢ko drusivo za inzernj
Marijana Caviéa 4
10000 Zaareb

LWV L4

Zagreb, 15. travnja 2026.

Za U7ravu
I

il

Eugen Pai¢-Karega, predsjednik Uprave

L=

v

Tvrtko Zlopasa, &lan Uprave

16



Prilog 1. Popis drustava KONCAR Grupe na 31.12.2025. godine i tijekom 2025.

godine

KONCAR d.d.

Ovisna drustva

KONCAR - Motori i elektri¢ni sustavi d.0.0., Zagreb
KONCAR - Institut za elektrotehniku d.0.0., Zagreb
KONCAR - Generatori i motori d.o.0., Zagreb
KONCAR - Obnovljivi izvori d.o.o., Zagreb
Energetski park Pometeno brdo d.o.o

KONCAR - Elektriéna vozila d.d., Zagreb

KONCAR - Metalne konstrukcije d.0.0., Zagreb
KONCAR - Elektronika i informatika d.0.0., Zagreb
ENAKON MOBILITY d.o.o.

KONCAR - Hydro Turbine d.0.0

KONCAR — Aparati i Postrojenja d.o.0., Zagreb
KONCAR - Transformatorski kotlovi d.o.o0.
KONCAR - Mjerni transformatori d.d., Zagreb
KONCAR - Distributivni i specijalni transformatori d.d., Zagreb
Ferokotao d.o.o.

Novi Feromont d.o.0. (od 17. prosinca 2025.)
HELB d.o.0. (od 1. kolovoza 2025.)

Solarna elektrana Deponija fosfogipsa d.o.0.
Vjetroelektrana Rust d.o.o.

KONCAR-Digital d.o.o.

Liburnia Solar d.o.o0.

South East Energy d.o.o.
KONCAR SISTEMSKE INTAGRACIJE d.0.0. (1. listopada 2025. godine pripojeno dru$tvu KONCAR —
Digital d.0.0.)

Telenerg InZenjering d.o.o.

INK-PROJEKT d.o.0..

KREANCA SUSTAVI d.o.o.

ADNET d.o.0.

Dalekovod d.d.

DALEKOVOD MK d.o.o.

DALEKOVOD 0SO d.o.o.
DALEKOVOD — PROJEKT d.o.0.
DALEKOVOD EMU d.o.0.

EL-RA d.o.0.

DALEKOVOD Mostar d.0.0.
SPORTSKI GRAD TPN d.o.0. u stetaju
DALEKOVOD d.0.0. Ljubljana
KONSTRUKTOR -INZENJERING d.d. u steCaju
DALEKOVOD Norge AS

DALEKOVOD Ukrajina d.o.o.



DALEKOVOD TKS a.d. u ste¢aju
DALEKOVOD Libya

DALEKOVOD PIt, Namibija
DALEKOVOD - SOLEX ltd., Nigerija

Power Engineering Transformatory Sp. z 0.0. (PET) iz Czerwonak, Poznan, Poljska

Konell d.o.o., Sofija, Bugarska

Pridruzena drudtva i zajednicki pothvati:

Konéar - Energetski transformatori d.o.0., Zagreb
Elkakon d.o.0., Zagreb

TBEA Konéar Instrument Transformers Itd, Kina
Male Hidre d.o.0.
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